SEVEN DOLORS Manhattan, KS
& SAINT PATRICK’S Ogden, KS

Parish Center 731 Pierre St., Manhattan, KS 66502 + Phone: 785-565-5000
+ sevendolors.com + office@sevendolors.com
+ Church Building (no mail) 221 S. Juliette

The Most Holy Body & Blood of Christ -
June 11th

This Solemnity is also called Corpus (body)
of Christi (Christ). We celebrate that Jesus
present Body, Blood, Soul, and Divinity in
the Most Holy Eucharist that was instituted
on Holy Thursday. This is a wonderful
opportunity to thank the Lord for giving us
this gift to be able to receive Christ every
time we go to Mass. One way to celebrate
this extraordinary feast is by doing a
Eucharistic procession. The procession can
be around the Church, around the block or
farther. We are doing a Eucharistic
procession after the 10 AM Mass on Sunday.
We would love to see you there!

Seven Dolors and St. Patrick’s Mass and Confession Schedule
Daily Masses Misas Diarias
Monday - 5:20 PM Lunes - 5:20 PM
Tuesday through Saturday - 7:00 AM Martes hasta Sdbado - 7:00 AM
Saturday Vigil Sabado de Vigilia
4:15 PM (St. Patrick’s) 4:15 PM (St. Patrick’s)
4:30 PM 4:30 PM
Sunday Domingo
8:00 AM, 10:00 AM, & 12:30 PM (Spanish) 8:00 AM, 10:00 AM, y 12:30 PM (En Espaiiol)
Confessions Confesiones
Tuesdays - 12:00 PM & Thursdays - 5:00 PM Martes - 12:00 PM y Jueves - 5:00 PM
or by appointment o pueden hacer cita
Parish Office Hours Horario de oficina parroquial
Monday - Thursday: 9:00 AM - 1:00 PM & Lunes hasta Jueves 9:00 AM - 1:00 PM
1:30 - 4:00 PM 1:30 - 4:00 PM
Friday: 9:00 AM - 12:00 PM Viernes: 9:00 AM - 12:00 PM

June Prayer Intentions of the Holy Father and Our Parish

General Intention: For the abolition of torture. We tpray that the international community may commit in a concrete
way to ensuring the abolition of torture and guarantee support to victims and their families.

June Parish Intentions: That we may build a of the culture of life by valuing each life at every stage of life.



WEEK AT A GLANCE

Sunday 6/11 Corpus Christi Sunday

8:00 AM  Mass +Rose Morin

10:00 AM  Mass SI Nicholas E. Warren
Following the 10 AM Mass is the Corpus Christi
procession

12:30 PM  Misa en Espanol +Felipe Torres

Monday 6/12
5:20 PM Mass +Paul Irvine

Tuesday 6/13 St. Anthony of Padua, Dr. of the
Church

7:00 AM Mass +Steve Konz

12:00 PM  Confession

Wednesday 6/14

Flag Day

Over 50’s Road Trip - No Mass

7:00 AM  Mass +Fr. Merlin Kieffer

Thursday 6/15

7:00 AM Mass +Rose Mallon
9:00 AM  Food Pantry

5:00 PM Confession

7:00 PM Reboot for Adult Ed

Fridavy 6/16 The Most Sacred Heart of Jesus
7:00 AM Mass +Ernie Peck
3:00 PM  Rosary at Meadowlark Hills

Saturday 6/17 Immaculate Heart of Mary
7:00 AM Mass ST Vocations

3:00 PM  Divine Mercy Chaplet

4:15PM  Mass @ St. Pat’s +John Wataha
4:30 PM Mass For the Parish

6:00 PM Coro (Spanish Choir)

Sunday 6/18 Eleventh Sunday on Ordinary Time
Father’s Day

8:00 AM  Mass +Ruth Diller

10:00 AM Mass +Jerry Beihl

12:30 PM  Misa en Espanol SI Helene Biller

Check out sevendolors.com!

Please visit our website to:

* Register or update your parish registration
* Learn more about our Parish

* See what’s up and coming

* Learn more about our history

* Learn how you can serve with us

DIRECTORY OF PARISH MINISTRIES

Parish Offices/ Oficina Parroquial
731 Pierre Street + 785-565-5000

Clergy
Fr. Ryan McCandless - Pastor
pastor@sevendolors.com
Fr. Mike Leiker - Parochial Vicar
parvic@sevendolors.com
Fr. Randall Weber - Priest in Residence
Deacon Ed Souza - Deacon

Seven Dolors Staff
Gloria Green - Directora del Ministro Hispano
spanishministry@sevendolors.com
Michelle Coonrod - Office Manager
office@sevendolors.com

Ramona Kramer - Music Director
music@sevendolors.com

Stacie Levendofsky - Finance Associate
finance@sevendolors.com

Ulises Martinez - Maintenance Director

Maria McAnerney - Youth Ministry Director
youth@sevendolors.com

Deborah Price - Religious Education Director
reoffice@sevendolors.com

Rosie Rundell - R.C.I.A. Director
formation@sevendolors.com

Manhattan Catholic Schools
Mike Hubka - Principal
mhubks@manhattancatholicschools.org

St. Joseph’s Adoration Chapel:
Call Linda: 785-341-2574

Budget Shop: 730 Colorado St.
785-565-5010

Sacrament of Baptism: Parents seeking Baptism
for their child may call the parish offices an
schedule a prep session. Baptisms are scheduled
after the session.

Sacrament of Marriage: Couples seeking Marriage
may contact the parish at least 6 months prior to the
intended date, and participate in sessions of prep.
Weddings are not scheduFed in Advent or Lent.

Sacrament of Anointing: Those needin Anointinﬁ
of the Sick or a visit from a priest may call the paris
to schedule a time with a priest.

Quinceaiiera: For more information please email
Gloria at spanishministry@sevendolors.com.

R.C.I.A.: Those seeking to learn about the Catholic
Faith email Rosie at formation@sevendolors.com



El Santisimo Cuerpo y
Sangre de Cristo - 11 de Junio

A esta Solemnidad también se
le llama Corpus (cuerpo) de
Christi (Cristo). Celebramos
que Jesus presente Cuerpo,
Sangre, Alma y Divinidad en
la Santisima Eucaristia que

fue instituida el Jueves Santo.

Esta es una maravillosa
oportunidad para agradecer al
Sefior por darnos este don de
poder recibir a Cristo cada
vez que vamos a Misa. Una
forma de celebrar esta
extraordinaria fiesta es
haciendo una procesion
eucaristica. La procesion puede ser alrededor de la Iglesia, alrededor de la cuadra o més lejos. Estamos haciendo
una procesion Eucaristica después de la misa de las 10am el Domingo. Nos encantaria verte alli!

Junio Intenciones de Oracion del Santo Padre y Nuestra Parroquia

Intencion General: Por la abolicion de la tortura. Oramos para que la comunidad internacional se comprometa de
manera concreta a asegurar la abolicion de la tortura y garantizar el apoyo a las victimas y sus familias.

Intenciones Parroquiales de Junio: Que construyamos una cultura de la vida valorando cada vida en cada etapa de
la vida.

Follow Pope Francis’s direction in Laudato Si’. Reduce the amount of materials you use by working a little bit
harder at home. At your next special occasion, reunion, or party avoid using plasticware and work together to
wash dishes, or make your own decorations. We can also work to RECYCLE cans and bottles.

Podemos reducir la cantidad de materiales trabajando un poco més en casa. Por ejemplo: en ocasiones
especiales, reuniones, fiestas, etc., se utilizan muchos utensilios de plastico. ;Por qué no ayudar a nuestras
Madres a lavar los platos o hacer sus propias decoraciones en lugar de comprarlas y luego tirarlas? También
podemos RECICLAR latas y botellas. A veces puedes ganar un poco de dinero haciendo esto.

Sacramento del Bautismo: Si desean el Bautismo para sus hijos, pueden llamar a la oficina parroquial y
programar una sesion de preparacion. Los bautismos estan programados después de la sesion.

Sacramento del Matrimonio: Para los que se quieran casarse en la Iglesia (Matrimonio) pueden comunicarse
con Gloria Green al menos 6 meses antes de la fecha prevista y participar en las sesiones de preparacion. Las
bodas no estan programadas en Adviento o Cuaresma.

Sacramento de la Uncién: Aquellos que necesitan la Uncion de los Enfermos o la visita de un sacerdote puede
llamar a la parroquia
para programar un tiempo con un sacerdote.

Quinceaifiera: Para obtener mas informacion, envie un correo electronico a Gloria Green

Iniciacion de Catélicos para Adultos: Para los que buscan aprender sobre la fe catélica, envien un correo
electronico a Rosie , en ingles, y para espafiol, comuniquense con Gloria Green
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Over 50s

Reminder! Road Trip to Flush
and Westmoreland is
Wednesday, June 14th.
Pre-Registration was required.
Those signed up meet at 9: 00
AM 1n front of Church. If you
have questions contact De
Umscheid 785-565-8719.

|
' Mere Christianity Reading Group

Join us Wednesdays in June from 7:00 - 8:30 PM at

' the Manhattan Public Library to discuss C.S. Lewis’
'work, “Mere Christianity”. This is an ecumenical

' group open to all. To register or for more info please
‘email Laura at ljprice]19@gmail.com. We hope to see
.you there!

Rachel’s Vineyard Retreat

Come on a Rachel’s Vineyard Retreat™
and experience the mercy and “good things”
of Our Lord. He is waiting for you.

Next retreat: June 2nd - 4th
1-877-1-GRIEVE -(1-877-447-4383) ,
rachelsvineyard@salinadiocese.org (confidential)

Thom’s Moms

We are a women's ministry that seeks to bring
fellowship, spiritual fulfillment, and connection to
Catholic mothers and their families in the greater
Manbhattan area. Our ladies attend Bible studies,
playdates, Mom Nights Out, family events, and
volunteer at STM based on what brings them joy and
fulfillment in their busy lives. Mark your calendars for
July 14th - Sweets Summer Nights, details to come.
Contact stthomasmoremomsmhk@gmail.com to join
our email list for more information regarding this
ministry and upcoming activities.

Catholic Charities

We need your help! We’re looking for: newborn, size
1, 2, 5 and 6 diapers, diaper rash cream, liquid hand
soap, feminine hygiene products, baby shampoo,
lotion, and bottles, boxes of saltines and empty apple,
banana, papaya boxes for the outreach program. Please
drop off at the office at 212 S. 4th St., Suite

120. Thank you for your generous support.

gaym the
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SEVEN DOLORS PARISH
STEWARDSHIP DRIVE

Brochures will be sent to your homes or
visit sevendolors.com and go to Headlines
"Seven Dolors Parish Stewardship Drive" for more info.

St. Joseph Perpetual Eucharistic
Adoration Chapel - 731 Pierre St.

Have some time to talk to the Lord heart to Heart?

It's quiet and time to think and "Listen to Him".
Come to visit!

Current vacant hours are:
Sunday at 1 am
Sunday at 2 pm

Questions? Text or leave a message for Linda Lake
785-341-2574 and check out prayadoration.com.

Family Center Budget Shop

We are winding down for the summer. This week
everything is one dollar, next week 75 cents,
following week, 50 cents. We are
no longer accepting donations for
this season. Thursday, June 15" we
will be closed for a Luncheon. We
will also be closed for the month of
4 July and will re-open in August.

Thanks for donating and shopping,

we had a busy year. Thank you for
your support!

Food Pantry

Rice! Rice! Rice! Thank
you for donating as much

rice as you have been gllltiitgersice

because we are giving out Pinto beans

an average 50 to 70 Ibs Chili beans

every week. Two pound Canned pineapple
bags are the most common Canned mandarin

size given to families. oranges

Thank you for your Peas

continual support. Canned potatoes /

ooooooooooobooooooobooooaodad

; Stewardship Report
O

Last Sunday's Collection $  15,049.00
~ Average Needed Weekly $  10,807.69
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ST. PATRICK’S CORNER

St. Patrick’s Stewardships Report
Ogden Envelopes $175.00




Caridades Catolicas

iNecesitamos tu ayuda! Estamos buscando: panales
para recién nacidos, tallas 1, 2, 5y 6, crema para la
rozadura de pafial, jabon liquido para manos, productos
de higiene femenina, champu para bebés, locion y
biberones, cajas de galletas saladas y cajas vacias de
manzana/platano/papaya para el programa de
extension. Deje en la oficina en 212 S. 4th St., Suite 120.
Gracias por su generoso apoyo.
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Retiro del Vifiedo de Rachel
Ven a un Retiro del Vifiedo de Rachel a

experimentar la misericordia y los “bienes”
de Nuestro Senor. Esta esperandote.

Proximo retiro: 2 al 4 de Junio
1-877-1-GRIEVE-(1-877-447-4383)
rachelsvineyard@salinadiocese.org (confidencial)

' Formacién Hispana

' Empezando el mes de Mayo, vamos a tener Formacion |
'Hispana. Esto quiere decir que cada Lider y personal |
' (Ministros, Lectores, Hospitalidad, Seguridad y el

' Coro) van a reunirse con las Madres un fin de semana
'de cada mes. Habra discusiones sobre las

' responsibilidades, y si es necesario, entrenamiento
tadicional en estos ministerios.

El 24 de Junio (Sdbado) a las 4: 00pm, los Directores de
cada Ministro, (Ministros, Lectores, Monaguillos, Hos-
pitalidad y Coro) tendra una reunio6n con La Madre
Cecilia en el Sotano de la Iglesia. Por favor traiga algo
para tomar Notas.

Hoy, el 4 de Junio, tendremos platicas de Bautismo en
la Oficinia Parroquial a las 4: 00pm. Por favor traigan

sus Biblias.
CAMPANA DE MAYORDOMIA DE
LA PARROQUIA SIETE DOLORES

Para obtener mas informacion, visite sevendolors.com
y vaya a "Latino Ministry".

Eucaristica Perpetual de San José
Capilla de Adoracion - 731 Pierre (1)

(Have some time to talk to the Lord heart to
Heart?

Es calmado y es hora de pensar y "Escucharlo a él".
jVen a una visita!

Las horas vacantes actualmente son:

Domingo a la 1lam

Domingo a las 2pm

Un compaiiero/a de oracion los Jueves a las 2pm.

Envie un mensaje de texto o deje un mensaje para
Linda Lake 785-341-2574 y visite prayadoration.com.

La Tienda Presupesta del
Centro Familiar

Nos estamos preparando para el verano. Esta semana
todo es un dolar, la semana que viene 75 centavos, la
siguiente 50 centavos. Ya no aceptamos donaciones
para esta temporada. El Jueves 15 de Junio estaremos
cerrados para un almuerzo. También
estaremos cerrados durante el mes de
Julio y volveremos a abrir en Agosto.
Gracias por donar y comprar, tuvimos
un ano ocupado. jGracias por tu
apoyo!

Despensa de Alimentos

jArroz! jArroz! jArroz!
Gracias por donar tanto

arroz como lo ha sido Arroz blanco

porque estamos dando un Galletas saladas
promedio de 50 a 70 Frijoles pintos

libras cada semana. Las Frijoles de Chile

bolsas de 2 libras son el Pifia enlatada

tamafio mas comun que se Mandarinas

les da a las familias. enlatadas

Gracias por su continuo Gulsantels

apoyo. Papas enlatadas |
OO0 oooDoODo0oDooDoooDoooooDooooooooaoao
- Informe de Mayordomia -
5 Coleccion del Ultimo Domingo $15,049.00 ©
E Promerio Necesario Semanalmente  $10,807.69 E
[m) a
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ESQUINA DE SAN PATRICIO

San Patricio informe de mayordomfa
Sobres de Ogden $ 175.00
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Year of Mercy

Seven Dolors is a Pilgrimage site for the Diocese of Salina’s Year of Mercy! You can pilgrimage here and/or go to
another Pilgrimage site and obtain a Plenary Indulgence. There are brochures in the Narthex explaining how to
make a pilgrimage and how to receive a Plenary Indulgence, it’s called Year of Mercy Catholic Diocese of Salina.

Also, in honor of the Year of Mercy we will pray the Divine Mercy Chaplet on Saturdays at 3:00 PM. We have guides

ttetteeteeeteeteeteeeeeeeceeeseeeseeee

available for you on how to pray the Divine Mercy Chaplet if you are not familiar with this Sl
\\\\\ /////ﬁ
special devotion. g
== =
T~
¢ If you have any other questions please contact us at 785-565-5000 or N\
¢ office@sevendolors.com. YEAR OF MERCY
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Catholic Trivia Q & A
How well do you know the faith?

1. What does Corpus Christi mean?
i  (a) The body (corpus) of Christ (Christi) (b) The body (corpus) of the Holy Trinity (Christi) (c) The spirit
(corpus) of Christ (Christi)

2 When do we celebrate the Solemnity of Corpus Christi?
:  (a) The fifth Sunday in ordinary time (b) The Sunday after Pentecost (c¢) The Sunday after the Most Holy
Trinity in our diocese

3. Why do we celebrate the Solemnity of Corpus Christi?
:  (a) To remember the symbol of what the Eucharist stands for (b) To remember that Jesus is truly present in
the Eucharist, Body, Blood, Soul and Divinity (¢) To remember all that Jesus has done for us

i4, Why do a Eucharistic procession on Corpus Christi?
i (a) To celebrate community (b) To serve as a celebration of the Church (c) To share our common belief and
adoration in the Eucharist.
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‘Weddingss Bodas
at Seven Dolors Catholic Parish en la Parroquia de Stete Dolores
Emma Irvine & Benjamin Thurlow Emma Irvine & Benjamin Thurlow
were united in Holy Matrimony tueron unidos en el Santo Matrimonio

On June 3, 2023 3 de Junio del 2023
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Afio de Misericordia

tteeeeeeeee

Siete Dolores es una de las cuatro Iglesias que son lugares de Peregrinaje para el Afio de la Misericordia de la

‘e

¢ Di6cesis de Salina. Puede hacer una peregrinacién aqui y/o ir a uno de los otros sitios de peregrinaciéon y obtener
§ una Indulgencia Plenaria. Si esta interesado en como hacer esto, tenemos folletos en el Nartex que explican como
¢ hacer una peregrinacion y cémo recibir una Indulgencia Plenaria, se llama Afio de la Misericordia de la Didcesis
Catolica de Salina.

También en honor al Afio de la Misericordia estamos rezando la Coronilla de la Divina Misericordia los Sdbados a las

teeeeeeeeeee

¢ 3:00 PM. También tenemos folletos y guias sobre como rezar la Coronilla de la Divina e

¢ Misericordia si no est4 familiarizado con esta devocion especial. \\‘\\;i\\;@‘%/%;—,
§ .. - . . ‘jf:/;;":g\\\
+ Si tiene alguna otra pregunta sobre el Afio de la Misericordia, no dude en ponerse en . /7/77’\( \\\Q\

¢ contacto con oficina parroquial al 785-565-5000 o office@sevendolors.com. YEAR OF MERCY

CATHOLIC DIOCESE OF SALINA
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Trivia Catdlica Preguntas y Respuestas
¢ Que tan bien conoces tu fe?

[y

. Qué significa Corpus Christi?
(a) El cuerpo (corpus) de Cristo (Christi) (b) El cuerpo (corpus) de la Santisima Trinidad (Christi) (c) El
espiritu (corpus) de Cristo (Christi)

L

(Cuando celebramos la Solemnidad del Corpus Christi?
(a) El quinto Domingo del tiempo ordinario (b) El domingo después de Pentecostés (¢) El Domingo
después de la Santisima Trinidad en nuestra diocesis

JPor qué celebramos la Solemnidad del Corpus Christi?
(a) Recordar el simbolo de lo que significa la Eucaristia (b) Recordar que Jesus esta verdaderamente
presente en la Eucaristia, Cuerpo, Sangre, Alma y Divinidad (c) Recordar todo lo que Jesus ha hecho por
nosotros

w

Por qué hacer una procesion eucaristica en Corpus Christi?
(a) Para celebrar la comunidad (b) Para servir como una celebracion de la Iglesia (c) Para compartir
nuestra creencia comun y adoracion en la Eucaristia.

b
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NEXT WEEK'S MINISTRY AND MASS SCHEDULE

EMOC Hospitality Altar Server Lector
<t Bettina Boller
Mo Glende
- E Sy Kathy Buyle Toni Murphy VOLUNTEER Stacy Kohlmeier (1)
g | Ken Buyle Vincent Traffas VOLUNTEER Rosie Rundell (2)
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< Deb Shepe
Richard Bachamp Greg Davis
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K X
% ©8 | Deacon Ed Souza {}lg{g?\?%m VOLUNTEER Amanda Rottinghaus (2)
David Zecha
10 o0 Luz-Maria Diek .
g 0= a, Mary Chavez Lizeth Flores PO? favor revise su Diana Munoz
ol A Dcn. Ed Souza teléfono, Gracias!
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Thank You Bulletin Sponsors

ATTORNEYS
Morrison, Frost, Olsen, Irvine & Schartz LLP
P. Bernard Irvine
785-776-9208
323 Poyntz, Suite 204, MHK
irvine@mfoilaw.com
www.mfoilaw.com

CONSTRUCTION
D & R Construction, Inc.
785-776-1087
210 Southwind Place Suite 2C, MHK
crubel@dandrconst.com
www.dandrconst.com

DENTAL
The Dental Health Group
Jill Dlabal-Ellner, DDS; Dana Ryan-Smith,
DDS; Andrew R Kutina, DDS
785-537-8484
1640 Charles Place, Ste 101 MHK

www.thedentalhealthgroup.com

FINANCIAL
The Trust Company
Mark Knackendoffel
800 Poyntz, MHK 66502
785-537-7200

www. TheTrustCo.com

FRATERNAL
Knights of Columbus Council 1832
Grand Knight, Craig Ronnebaum

craigronnebaum(@gmail.com

785-268-0393

HOME REMODELING/ REPAIR
Midland Exteriors-Jamie Musa
Fiberglass Replacement
Windows & Doors
785-537-5130
8226 South Port Dr., MHK 66502
estimator(@midlandexteriors.com
www.midlandexteriors.com

ORTHODONTICS
Tindall Orthodontics
Mark C. Tindall, DDS, MS, PA

www.tindallortho.com

PAINTING
Interior Painting & Color Consultation
Ann Chaffee
785-370-2496 or annchaffee(@att.net

PEST CONTROL
American Pest Management, Inc.
785-537-9188
220 Levee Drive, MHK 66502
americanpest(@sbcglobal.net
www.americanpestonline.com

PHARMACY
Barr}/’s Drug Center
Downtown Pharmacy
Darren Foltz, Tim Parsons,
Tiffany Strohmeyer
414 Poyntz, MHK 66502
785-776-8833

www‘barrysdrugcenter.com

REAL ESTATE
Irvine Real Estate, Inc,
Real Estate & Rentals
Mary Beth Irvine, ]ohn Irvine,
Marlene Irvine, Carol Sherley—Days
785-539-9800
1031 Poyntz, MHK
www.IrvineMHK .com

irvinefamily@sbcglobal.net

Lisa Sedlacek, Associate Broker
CRS, MRP, ABR
Realty Executives-Weis Real Estate Co.
785-313-4319 for buying or selling,

please call.

ROOFING & CLEANING
G-R Quality Roofing & Cleaning Inc.
785-410-1248 or 785-320-0687
grqualityroofingks@gmail.com

Please patronize our sponsors, thank you! If you are interested in being a sponsor please contact the office.



